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repertoriu

Un capitol important al activititii tea-
trale a radioului, de certi pondere si
-semnificatie in plan cultural, il constituie
prezenta pe post a marelui repertoriu,
.cum numim, indeobgle, fondul dc piese
,stezaurizat" de literatura dramatica uni-
versalid. Ne propunem ca in rindurile ce
urmeazd sid ne referim la doui texte a-
partinind acestei categorii.

@ Formula teatrului comentat, a carei
-oportunitate si valoare educativi nu se
mai cer demonstrate, oferd mulle, foarte
diverse posibilititi de abordare. Am re-
-cunoscut aceastd formuli, chiar daci nu
numitd astfel, intr-o remarcabili emisi-
une dedicata celebrei Fintina turmelor de
Lope de Vega, realizatd de criticul Va-
lentin Silvestru, in ciclul ,Biografia unei
.capodopere*. Un comentariu (poate, ter-
menul scenariu ar fi mai potrivit in acest
‘caz) foarte bine gindit a Imbinat rigoa-
rea §i amplitudinea documentarii cu fine-
tea interpretarii critice a‘textului, cu ob-
‘servatii asupra locului detinut de aceasta
dramd in ansamblul operei autorului si
informatii privind trasaturile definitorii
pentru momentul istoric, cu prospefimea
unor ; notatii de reporter ce viziteazi casa
memoriald a marelui dramaturg spaniol.
A fost astfel creat mai mult decit un ca-
-dru, ascultdtorului oferindu-i-se o cale fer-

tild in descifrarea, in receptarea nuantati
a unei creatii de referintd a literaturii dra-
matice universale. Argumentind ideile,
asertiunile comentariului, fragmentele de
text incluse in scenariu (asupra carora
nu s-au operat interventii, asa cum ob-
servasem cu o alta ocazie, intr-o emisi-
une de teatru comentat) au implinit, au
dat greutate imaginii conturate. S-a ape-
lat pentru aceste fragmente la o mai
veche montare radiofonicid numarind prin-
tre actori pe Marcel Anghelescu, Nicolae
Brancomir, Raluca Zamfirescu, Mircea
Septilici, Stefan Mihaiilescu-Braila.

@ Floare rard in repertoriul teatrelor
noastre, tragedia antici a fost recent re-
prezentati la radio prin Oedip la Colona
de Sofocle, in traducerea lui Mihail Ior-
gulescu si regia arlisticA semnatd de Ti-
tel Constantinescu. O lectura claria, un
speclacol ,de actori* in primul rind, in
care prezenta unui punct de vedere regi-
zoral se simte mai putin. Nimic eronat
in aceastd montare, ce se desfasoard ar-
monios, echilibrat, fird a modifica sau a
eluda sensurile tragediei, fard a umbri
frumusetea si eleganta textului, dar si
fara a le adinci, a le interpreta de pe o
pozitie anume. Usoara senzatie de nemul-
tfumire pe care o lasd audifia se explica
prin slaba combustie interioari, prin
conceptia destul de lineard, in care su-
flul tragic e mai mult intuit de asculta-
tor decit revelat prin transpunerea artis-
ticd a textului. Notidm prezenta in distri-
butie a unor actori valorosi, care, desigur,
ar fi fost in masura sa realizeze adeviarate
creatii, nu doar bune interpretari : Mir-
ceca Albulescu, Lucia Muresan, Adela
Mairculescu, Sorin Postelnicu, Ion Mari-
nescu, Ion Pavlescu etc.
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